
 
ЛЬВІВСЬКА ОБЛАСНА РАДА
___ сесія VII скликання
РІШЕННЯ № ____
від _________________

Про затвердження комплексної  програми
“Розвиток культури, підвищення туристичної 
привабливості, збереження національної пам’яті, 
культурної спадщини та промоції 
Львівської області на 2021 – 2025 роки»   

Відповідно до статті 143 Конституції України, пункту 16 частини першої статті 43 Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», враховуючи Стратегію розвитку Львівської області на період до 2027 року, беручи до уваги висновки постійних комісій з питань культури, інформаційної політики та промоції, з питань, історико-культурної спадщини та туризму і з питань бюджету, соціально-економічного розвитку, Львівська обласна рада
ВИРІШИЛА: 
1. Затвердити комплексну програму «Розвиток культури, підвищення туристичної привабливості, збереження національної пам’яті,  культурної спадщини та промоції  Львівської області на 2021 – 2025 роки» (далі – Програма), що додається.
2. Львівській обласній державній адміністрації (Максиму Козицькому) забезпечити виконання Програми.
3. Контроль за виконанням рішення покласти на постійні комісії з питань історико-культурної спадщини та туризму (І. Щурко), з питань культури, інформаційної політики та промоції (С. Шеремета) і з питань бюджету та соціально-економічного розвитку (В. Квурт).


Голова обласної ради                	             	 	 Ірина ГРИМАК



ЛЬВІВСЬКА ОБЛАСНА РАДА
ЛЬВІВСЬКА ОБЛАСНА ДЕРЖАВНА АДМІНІСТРАЦІЯ










КОМПЛЕКСНА ПРОГРАМА РОЗВИТКУ КУЛЬТУРИ, ПІДВИЩЕННЯ ТУРИСТИЧНОЇ ПРИВАБЛИВОСТІ, ЗБЕРЕЖЕННЯ НАЦІОНАЛЬНОЇ ПАМ’ЯТІ, КУЛЬТУРНОЇ СПАДЩИНИ ТА ПРОМОЦІЇ ЛЬВІВСЬКОЇ ОБЛАСТІ НА 2021-2025 РОКИ
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2020 р.
ПАСПОРТ
Комплексної програми розвитку культури, підвищення туристичної привабливості, збереження національної пам’яті, культурної спадщини та промоції Львівської області на 2021-2025 роки
(далі – Програма)
	1.
	Ініціатори розроблення Програми
	Департамент з питань культури національностей та релігій, департамент архітектури та розвитку містобудування, департамент внутрішньої та інформаційної політики, управління туризму та курортів, управління господарсько-технічного забезпечення  Львівської обласної державної адміністрації, Львівська обласна рада

	2.
	Дата, номер документа про затвердження Програми
	 

	3.
	Розробники Програми
	Департамент з питань культури національностей та релігій, департамент архітектури та розвитку містобудування, департамент внутрішньої та інформаційної політики, управління туризму та курортів, управління господарсько-технічного забезпечення  Львівської обласної державної адміністрації, Львівська обласна рада 

	4.
	Відповідальні виконавці Програми
	Департамент з питань культури національностей та релігій, департамент архітектури та розвитку містобудування, департамент внутрішньої та інформаційної політики, управління туризму та курортів, управління господарсько-технічного забезпечення  Львівської обласної державної адміністрації, Львівська обласна рада 

	5.
	Учасники Програми
	[bookmark: _d1tfrd1nyl85]структурні підрозділи Львівської обласної державної адміністрації, Львівська обласна рада, громадські об’єднання,  КП ЛОР “ДОЛЯ”, інші організації

	6.
	Термін реалізації Програми
	початок – 2021 рік
завершення – 2025 рік

	7. 
	Номер та назва завдань Стратегії розвитку Львівської області, яким відповідає програма

	2 «Якісне життя»
Оперативні цілі:
2.3. Освічені громади
Розвиток мережі закладів культури, зокрема у сільській місцевості.
5 «Туристична привабливість»
Оперативні цілі:
5.1. Підвищення атракційності та інфраструктурного забезпечення туризму, курортів, оздоровлення, спорту та рекреації
5.2. Підвищення якості регіонального туристичного продукту та його просування

	7.1.
	Номер та назва завдань Стратегії розвитку гірських територій Львівської області на 2018-2022 роки, яким відповідає Програма
	3. Збереження й розвиток етно-культурної спадщини:
· реконструкція та належне утримання мережі будинків культури, клубів, бібліотек, народних домів, організація на їх основі осередків культурного життя місцевих громад;
· відновлення й охорона об’єктів історичної, природної та культурної спадщини на гірських територіях, популяризація історико-культурних надбань;
· сприяння відновленню й розвитку художніх народних промислів;
· збереження та реставрація унікальної дерев’яної сакральної архітектури регіону.
Створення сприятливих умов для подолання економічної депресивності гірських територій через: 
· сприяння розвитку традиційних і найперспективніших для цих територій видів господарської діяльності – лісівництва, гірського сільського господарства, рекреаційно-туристичної сфери, екологічно сумісних видів промислової діяльності, включаючи переробку місцевих сировинних ресурсів, розвиток альтернативної енергетики;
· розробку та забезпечення реалізації низки цільових економічних підпрограм («Гірське тваринництво», «Органічна продукція», «Лісовий кластер», «Рекреаційні центри», «Зелений туризм», «Надра Карпат») з урахуванням екологічних обмежень, зумовлених природною специфікою гір;

	8.
	Загальний обсяг фінансових ресурсів, необхідних для реалізації Програми, тис.грн,
усього,
у тому числі:
	

	8.1.
	Кошти обласного бюджету на 2021 рік
	В межах бюджетних призначень 

	8.2.
	Кошти інших джерел
	власні кошти підприємств, установ і організацій, зовнішні і внутрішні запозичення, іноземні інвестиції, залучені кошти з інших джерел




ЗМІСТ
РОЗДІЛ І
1. Аналіз стану і тенденцій розвитку галузей туризму, курортів, рекреації, культури, історико-культурної спадщини, національної пам’яті та промоції національних традицій у Львівській області
2. Мета, напрями та завдання комплексної Програми
3. Координація та контроль за виконанням комплексної Програми
4. Фінансове забезпечення комплексної Програми
5. Очікувана ефективність комплексної Програми
6. [bookmark: _GoBack]Додаток 2 до Порядку розроблення обласних (бюджетних) цільових програм, моніторингу та звітності щодо їх виконання (пункт 9.2.5)

РОЗДІЛ ІІ 
1.	Заходи реалізації Комплексної програми розвитку культури, підвищення туристичної привабливості, збереження національної пам’яті, культурної спадщини та промоції Львівської області на 2021-2025 роки

2. Ресурсне забезпечення Комплексної програми розвитку культури, підвищення туристичної привабливості, збереження національної пам’яті, культурної спадщини та промоції Львівської області на 2021-2025 роки













Розділ І
Враховуючи конкурентні переваги регіону, однією із стратегічних цілей, що увійшла до Стратегії розвитку Львівської області на 2021-2027 роки є «Туристична привабливість». Водночас, розвиток туризму та рекреації зазначені у Стратегії розвитку гірських територій Львівської області на 2018-2022 роки. Вигідне географічне розташування з урахуванням потенціалу природно-рекреаційних ресурсів, культурної та історичної спадщини, наявністю самобутніх традицій, звичаїв є стратегічною перевагою для регіонального розвитку Львівщини.
В останні десятиліття питання культури і туризму стали нерозривно пов'язаними, частково через зріст інтересу до культури, особливо як джерела ідентичності в умовах глобалізації, частково завдяки динамічному розвитку туризму та зросту доступності культурних цінностей та досвідів. Культурний туризм є одним з найбільших секторів світового туризму і його роль продовжує швидко зростати: у звіті Всесвітньої туристичної організації зазначено що близько 40% туристів визначає ціль своєї подорожі на основі культурної пропозиції. Беручи до уваги Львівську область 80% програм туристичних операторів базуються на відвідуванні об'єктів матеріальної та споживанні послуг нематеріальної культурної спадщини, місць історичної пам'яті. Все більше значення для туриста набувають такі нематеріальні фактори, як «атмосфера місця», його зв’язок з відомими людьми, ідеями чи подіями - іншими словами, культура, спадщина, історія та традиції місця, якими багата Львівська область.
Поєднання культури, національної пам’яті, історичної спадщини та туризму може бути потужним рушієм економічного розвитку. Переваги такого зв'язку виходять далеко за межі економічних показників: подорож з ціллю ознайомитися з культурою та традиціями та звичаями інших областей означає також розширення світогляду громадян України, отримання нових знань та навичок, встановлення нових культурних та політичних зв’язків, а також збереження культурної спадщини та підсилення національної єдності українців.
Зокрема, Львівщина має потенціал для одночасного розвитку таких взаємопов’язаних культурно-мистецьких сфер та туристичних об’єктів як:




	1.     
	Культурна спадщина + матеріальна та нематеріальна культурна спадщина
	· пам'ятки історії (будівлі, споруди, пам'ятні місця);
·  пам'ятки археології (городища, кургани, руїни древніх поселень, укріплень, древні місця захоронень, кам'яні скульптури тощо);
· пам'ятки містобудування та архітектури (архітектурні ансамблі та комплекси, площі, вулиці, споруди цивільного та промислового будівництва, військової та культової архітектури, народного зодчества, вироби монументального, образотворчого, декоративно-прикладного, садово-паркового мистецтва);
· пам'ятки мистецтва (твори монументального, образотворчого, декоративно-прикладного та інших видів мистецтва);
·  музеї та заповідники;
· усні традиції;
· виконавське мистецтво;
·  звичаї, обряди, святкування;
· традиційні ремесла/народні художні промисли (гончарство, кераміка, ковальська справа, ткацтво, гутництво, килимарство, різьбярство, писанкарство тощо)

	
	
	

	
	
	

	2.     
	Перформативне та сценічне мистецтво
	·  театральні, циркові, музичні вистави (мюзикл, опера, балет, танець, перформанс, геппенінг тощо)

	3.     
	Образотворче мистецтво
	· живопис, скульптура, графіка, мозаїка, естамп, інсталяція, плакат, літографія, муралізм, стріт-арт, ленд-арт, скульптура, фотографія, паблік-арт

	4.     
	Культурно-креативні індустрії
	· дизайн та мода (інтер’єри, прикладний, графічний, ландшафтний, саунд-дизайн, мода, архітектура);
· фестивалі (музичні, фольклорні, етно-, літературні, кіно-, мистецькі, еко-туристичні, гастрономічні, книжкові, театральні, інші);
· культурні та креативні простори

	5.     
	Європейські культурні шляхи
	· транснаціональні, трансрегіональні, регіональні маршрути, що включають елементи культурних цінностей Європи, у тому числі архітектурну і культурну спадщину




1.1. Аналіз стану і тенденцій розвитку галузі культури Львівської області. 
Найвагомішим чинником національної ідентичності народу є галузь культури. Для її збереження та розвитку Львівська область має розгалужену мережу закладів культури, одну з найбільших в Україні (2953 установи), яскраві мистецькі колективи та творчі особистості, які достойно презентують регіон в Україні та за кордоном і водночас потребують підтримки для подальшого розвитку виходячи з вимог сучасності та визначених стратегічних завдань.
Львівщина традиційно залишається одним з найвагоміших центром фестивального руху нашої держави. Щороку понад 200 різножанрових фестивалів об’єднують як провідні професійні колективи так і аматори. Їх учасниками стають представники близько 30 країн світу, а глядачами понад  2 млн. мешканців та гостей області.
Серед найбільших:  «Молода Галичина», кінофестиваль «Корона Карпат», «Червона Рута», «Сурми звитяги», «Кульчиці-Фест», «Бойківські Фестини», «Гомін Лемківщини», «Тустань» та інші. Проведення такого рівня фестивалів сприяє розвитку мистецтва регіону та створює умови для збільшення туристичної привабливості краю.
	Регіон є привабливим також своїм професійним сценічним мистецтвом, яке презентують 9 професійних театрів (2 обласного підпорядкування) та 6 концертних установ (4 обласного підпорядкування). Щороку театрально-концертні установи презентують понад 3 тисячі вистав та концертних програм, які відвідують близько 750 тисяч глядачів. Понад 20 мистецьких фестивалів проводиться щороку. Серед найвагоміших: Міжнародні музичні фестивалі «Контрасти», «Віртуози», театральний фестиваль «Золотий лев», які здобули світове визнання. Театрально-концертні установи мистецькими виступами популяризують Львівщину в Україні та за кордоном. Реалізовуються міжнародні проєкти за участі видатних світових виконавців.
Мистецький потенціал Львівщини презентується щорічно у понад 20 країнах світу, участь у заходах беруть близько 60 творчих колективів (3000 учасників). 
Львівщина посідає друге місце в Україні за кількістю музеїв. У фондах державних музеїв Львівщини зосереджено близько 13% збережень від усього Музейного фонду України (1,6 млн музейних предметів).
Музейна галузь Львівської області є однією з найбільш важливих та пріоритетних галузей регіону, завдання якої – збереження та популяризація безцінних пам’яток культури, мистецтва, історії.
У Львівській області діє 173 музеї, у т.ч. 21 основний музей (3 – підпорядковані Міністерству культури та інформаційної політики України, 8 – обласного підпорядкування, 3 – підпорядковані Львівській міській раді, 2 – підпорядковані НАН України, 5 – районного та міського підпорядкування). Крім цього, на Львівщині діє мережа громадських музеїв (152 музеї, з них: 64 – функціонують у містах, 88 – функціонують у селах, 24 – мають звання «народний»).
Щорічно музеї відвідують понад 2 млн. осіб.
Більшість музеїв розташовано в приміщеннях, що є видатними пам’ятками архітектури 16 - 19 ст. загальною площею 130 тис. кв. м.
Одним із критеріїв успішної діяльності музею є створення нових, сучасних музейних проєктів (виставок, серій тематичних майстер-класів, лекторіїв) та модернізація  матеріально-технічної бази. 
Реалізація музейних проєктів створить сприятливі умови для залучення більшої кількості відвідувачів з України та з-за кордону, а музею дасть можливість стати сучасним культурними майданчиком для розвитку, спілкування та відпочинку. Щорічно презентується понад 400 виставкових проєктів.
Спостерігається активізація роботи музеїв у напрямку міжнародної співпраці з європейськими  партнерами. Це дає змогу реалізовувати спільні проєкти та презентувати національну спадщину за кордоном.
Важливою складовою подальшого розвитку галузі є підтримка установ культури обласного підпорядкування (25 установ). Програма дає можливість осучаснити матеріально-технічну базу закладів, яка позитивно впливає на ефективність їх роботи та підвищує мистецький рівень послуг, які вони надають. Це в свою чергу призводить до збільшення кількості глядачів, відвідувачів та власних надходжень.
Програма спрямована також на розвиток мистецької освіти, яку здобувають у 7 мистецьких вищих навчальних закладах (5 обласного підпорядкування) та  84 мистецьких школах.
Департаментом щороку проводиться близько 30 міжнародних та всеукраїнських конкурсів та фестивалів для виявлення і підтримки творчо обдарованої молоді, серед них: «Музика і фарба», "Золотий мольберт", «Співаймо канон», «Танцюймо разом», «Роде наш красний...», «Відлуння Митуси», "Lviv Kawai".
Для стимулювання розвитку мистецьких шкіл у рамках програми проводиться конкурс “ТОП 10 мистецьких шкіл”, за результатами якого переможці мають можливість закупити музичні інструменти, оновити приміщення класів. Метою конкурсу є заохотити мистецькі школи використовувати інноваційні методи навчання для розвитку сучасної мистецької освіти.
Одним з важливих напрямків розвитку культури є створення центрів надання культурних послуг на базі народних домів (1383 установи) мешканцям області. Для розвитку цих установ, покращення їх матеріально-технічної бази та запровадження сучасних форм та методів роботи проводиться конкурс “ТОП 10 народних домів» .
Активізації роботи народних домів та художньої самодіяльності також сприяє проведення презентації мистецького потенціалу в рамках Етно-фестивалю гостинності, започаткованому департаментом. Участь у фестивалі за 2018-2020 роки взяло близько 26 тис. учасників та 1358 колективів народних домів з 20 районів області. Було зреалізовано 131 проєкт.
Важливим осередком збереження національної ідентичності, промоції української літератури є мережа бібліотек області. Їх координацію здійснюють 3 обласні бібліотеки. Послугами бібліотек щороку користуються близько 800 тис. осіб.
Діє напрям Програми поповнення бібліотечних фондів та реалізація бібліотечних проєктів, що дає можливість щороку закупляти  близько 7 500  тис. примірників видань та понад 600 інтерактивних ігор. 
Виконання зазначеної Програми сприяє запровадженню та активній промоції нових форм і методів організації дозвілля, що активно приваблює  потенційного туриста.
Реалізація напрямів розвитку галузі культури
Ключовою ознакою Програми є те, що значна частина заходів передбачає можливість залучення до їх реалізації державних, комунальних та громадських установ та організацій, освітніх закладів, мистецьких колективів, інститутів громадянського суспільства.
Реалізація заходів Програми сприяє створенню відповідного національно-культурного та мовно-інформаційного простору, популяризації української мови, культури, розвитку національної свідомості, а також покращення іміджу Львівської області в Україні та закордоном.
Заходи Програми передбачають передусім підтримку й розвиток ініціатив, які спрямовані на відродження та популяризацію української культури через найширший спектр культурних інноваційних та інформаційних заходів. Реалізація заходів сприяє створенню відповідного національно-культурного та мовно-інформаційного простору. 
Напрям популяризації української мови та української культури, національної свідомості громадян в Україні та за кордоном передбачає забезпечення національно-культурного відродження українського народу, формування національної свідомості, збереження традицій та функціонування української мови в усіх сферах суспільного життя.
Напрям підтримки народних домів напрацьовано за результатами обговорення їхнього розвитку серед широкого кола фахівців галузі, керівників та працівників закладів культури, представників громадських організацій, потенційних одержувачів послуг. Це дало змогу виробити спільні позиції, розробити перспективний план заходів для впровадження у галузі культури Львівщини.
Важливим культурним, науковим, освітнім та інформаційним надбанням країни є бібліотечні фонди, спрямовані на задоволення читацького попиту, реалізацію прав громадян на доступ до інформації.
Культурна спадщина є найпотужнішою складовою формування української ідентичності поруч із мовою, територією, економічним життям, що може стати чинником національної консолідації, сприяти суспільному розвиткові. У цьому контексті особливу роль відіграють музеї шляхом здійснення своєї соціальної функції.
Музеї в сучасному суспільстві є невід’ємною складовою соціокультурного простору. Розвиток музейної галузі всебічно сприяє духовному вдосконаленню суспільства, утвердженню його гуманістичних цінностей, інтеграції національної спадщини в культуру світового співтовариства. Музей як специфічний, багатофункціональний соціокультурний механізм спрямований на збереження історико-культурної спадщини, дослідження музейних пам’яток, разом з тим проводить значну науково- просвітницьку діяльність, здійснює експозиційну роботу.
Напрям підтримки мистецьких шкіл Львівської області зорієнтований на вирішення проблем забезпечення сучасного навчального процесу з метою всебічної підтримки розвитку кожної талановитої особистості; підготовлений відповідно до законів України «Про освіту», «Про позашкільну освіту», Положення про позашкільний заклад освіти.
Напрям підтримки мистецьких ініціатив розроблений з метою створення та підтримки нових, цікавих сучасних мистецьких проєктів установ, закладів культури та громадських організацій, що діють у галузі культури на території області. Пропоновані Програмою конкурси активізують ініціативи широкого кола фахівців та громадськості, забезпечать збільшення фінансового ресурсу для різних суб’єктів культури, сприятимуть консолідації суспільства.
Напрям відзначення державних свят, пам’ятних дат, ювілеїв загальнодержавного та регіонального рівня, вшанування особистостей зорієнтований на реалізацію на належному рівні культурно-мистецьких проєктів, приурочених цим подіям.
Напрям підтримки видатних творчих особистостей створений для заохочення та пошанування митців, які працюють на території області та досягли визнання за свої творчі роботи.
Напрям підтримка установ і закладів культури обласного підпорядкування розроблений з метою створення та підтримки нових, цікавих сучасних мистецьких проєктів установ та закладів, оновлення їх матеріально-технічної бази, створення умов для розширення їх гастрольної діяльності.
Напрям підвищення кваліфікації працівників галузі культури дасть можливість проведення тренінгів, семінарських та практичних навчань, що сприятиме активізації роботи закладів та установ культури, використанню здобутого досвіду для покращення роботи.
Для забезпечення розвитку галузі культури передбачено проведення наступних конкурсів:
1. Конкурс «Активуйся»
- визначається положенням Додаток 1.
2. Конкурс для презентації потенціалу Львівщини в країнах проживання української діаспори, транскордонна співпраця
- визначається положенням Додаток 2.
3. Конкурс «Топ 10 народних домів»
- визначається положенням Додаток 3.
4. Конкурс «Топ 10 бібліотек»
- визначається положенням Додаток 4.
5. Конкурс «Топ 10 мистецьких шкіл»
- визначається положенням Додаток 5.
6. Конкурс мистецьких проектів серед громадських організацій Львівщини
- визначається положенням Додаток 6.
7. Конкурс мистецьких проектів серед творчих спілок Львівщини
- визначається положенням Додаток 7.
8. Конкурс проектів національних товариств Львівщини
- визначається положенням Додаток 8.


1.2. Аналіз стану і тенденцій розвитку історико-культурної спадщини Львівщини
Область має найбільшу в Україні кількість, різноманітність і ступінь збереження об‘єктів історико-культурної спадщини. Характерні особливості - це ступінь збереженості та комплексності архітектурно-містобудівної й історико-культурної спадщини; історична значущість; категорія охорони, їх унікальність; наявність цінних історичних і природних ландшафтів.
Сьогодні на державному обліку перебуває 5930 пам’яток культурної спадщини області (з них 721 пам’ятка національного значення): 3790 пам’яток архітектури (з них 684 – національного значення), 849 пам’яток історії (з них 15 – національного значення), 312 пам’яток монументального мистецтва (з них 3 – національного значення), 919 пам’яток археології (з них 14 – національного значення), 59 пам’яток садово-паркового мистецтва (з них 5 – національного значення).
До затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26.07.2001 № 878 Списку історичних населених місць України внесено  56 міст і селищ які розташовані у Львівській області. На території Львівщини створено 10 історико-культурних заповідників. Історико-культурні заповідники – спеціальні законодавчо визначені території, що охоплюють ансамблі й комплекси пам’яток історії та культури, мають виняткову історичну, наукову й культурну цінність та перебувають під охороною держави.  
	№
	Найменування
	Адреса
	Підпорядкування
	Рішення про створення

		1.             
	Державний історико-архітектурний заповідник у Жовкві
 
	м. Жовква, пл. Вічева, 2
Львівський район
	Міністерство культури та інформаційної політики України
	Постанова КМУ від 10 серпня 1994 року № 546 "Про державний історико-архітектурний заповідник у м. Жовкві Львівської області"
 

		2.             
	Державний історико-культурний заповідник «Тустань»
	с. Урич, Стрийський район
	Львівська обласна рада
	Постанова Кабінету Міністрів України від 05.10.1994р. №687
 

		3.             
	Державний історико-культурний заповідник в Белзі
	м. Белз, Червоноградський район
	Міністерство культури та інформаційної політики України
	Постанова Кабінету Міністрів України від 13.12.2001 №1678 «Про Державний історико-культурний заповідник у м. Белз»
 

		4.             
	Державний історико-культурний заповідник «Нагуєвичі»
	вул. Івана Франка, с. Нагуєвичі, Дрогобицький район
	Львівська обласна рада
	Постанова Кабінету Міністрів України від 10 березня 1994 р. № 154 «Про державний історико-культурний заповідник "Нагуєвичі" на батьківщині Івана Франка»

		5.             
	Історико-культурний заповідник «Личаківський цвинтар»
	м. Львів, вул. Мечникова, 33
	Львівська міська рада
	Постанова Кабінету Міністрів України від 27.12.2001р. №1761

		6.             
	Державний музей-заповідник «Олеський замок»
	смт Олесько, Золочівський район
	Міністерство культури та інформаційної політики України
	Постанова Кабінету Міністрів України від 27.12.2001р. №1761

		7.             
	Державний музей-заповідник «Золочівський замок»
	м. Золочів
	Міністерство культури та інформаційної політики України
	Постанова Кабінету Міністрів України від 27.12.2001 р. №1761

		8.             
	Історико-культурний заповідник «Давній Пліснеськ»
	с. Підгірці Золочівський район
	Львівська обласна рада
	Рішенням ХХХV сесії VI-го скликання Львівської обласної ради від 15 вересня 2015 р. (№ 1449) 

		9.             
	[bookmark: _pqpyuocgdrzp]Історико-культурний заповідник «Стільське городище»
	села Стільсько, Дуброва та Ілів Стрийський район
	Львівська обласна рада
	Рішенням Львівської обласної ради від 15 вересня 2015 р. № 1450

	10.             
	Історико-культурний заповідник «Древній Звенигород»
	с. Звенигород Львівський район
	Львівська обласна рада
	Рішенням Львівської обласної ради від 18.06.2020 №1060


На території Львівської області розташовано 5 об’єктів, які включені до Списку Всесвітньої спадщини ЮНЕСКО, а саме: Ансамбль історичного центру Львова та чотири дерев’яні церкви (церква святого Юрія ХVІ –ХVІІ ст., Пресвятої Трійці 1720 року, Собор Пресвятої Богородиці 1838 року, Зіслання Святого Духа 1502 року).
Львівщина належить до областей України з найбільшою кількістю замків. За дослідженнями науковців, тут з давньоруських часів до XVIII ст. було зведено близько дев’яти десятків мурованих оборонних пам’яток, значну частину яких складали замки. В області налічується 10 замків: Бродівський, Добромильський (Замок Гербуртів), Жовківський, Золочівський, Львівський (руїни), Олеський, Свірзький, Старосільський, Підгорецький та Поморянський. Сьогодні Олеський замок є найпопулярнішим туристичним об’єктом за межами Львова. Олеський, Підгорецький, Золочівський, Свірзький, Жовківський замки об’єднані в популярний туристичний маршрут «Золота підкова Львівщини». Туристичним дивом Львівщини вважається замок-фортеця «Тустань» (X-XIII ст.) – пам’ятка історії, археології, архітектури та природи, яка не має аналогів у Європі.
В області функціонують історико-культурні заповідники, які містять пам’ятки архітектури, історії, археології, мистецтва, а також музеї, театри тощо. До них можна віднести і промислові об’єкти, які мають певну туристичну цінність (закинуті шахти, старі місця нафтовидобутку, солеваріння, гутного виробництва тощо).
Основні проблеми збереження, охорони та обліку об’єктів культурної спадщини:
- узгодження інтересів, пов’язаних з їх охороною, та інтересів, пов’язаних із розвитком населених пунктів та економічною діяльністю, зокрема, будівництвом і землекористуванням;
-вузьке коло фахівців, підрядних організацій та значні ресурси на виконання реставраційних робіт (включно з виготовлення науково-проєктної документації)
- низька обізнаність та інформованість громад, щодо об’єктів культурної спадщини, не якісний інформаційний продукт та низький рівень популяризації;
-не працюють механізми покарання за порушення Закону «Про охорону культурної спадщини», зокрема, доведення до аварійного стану або знищення пам’яток, будівництво в охоронних зонах тощо,  слабкість чинного законодавства в частині визначення санкцій за порушення Закону
-визначення ефективного управління об’єктом культурної спадщини, користувача та налагодження державно-приватного партнерства;
-низька соціальна свідомість громадянського суспільства щодо необхідності збереження культурної спадщини та її важливості в ідентифікації цілої нації.
Ефективне використання економічного потенціалу культурної спадщини для сталого розвитку громад, встановлює чотири основних напрями:
І. Збереження, дослідження та реставраційні роботи на об’єктах культурної спадщини:
1. Контроль за дотриманням законодавства у сфері охорони культурної спадщини.
2. Здійснення заходів з реставрації пам’яток культурної спадщини.
3. Раціональне використання та консервація об’єктів культурної спадщини, збереження традиційного характеру середовища.
4. Забезпечення збереження історико-культурних заповідників та заповідних територій, їх розвиток.
5. Здійснення заходів із збереження територій історичних населених місць, пам’яток культурної спадщини, зон охорони, об’єктів всесвітньої спадщини, буферних зон, охоронюваних археологічних територій.
6. Формування обліку культурної спадщини та культурних цінностей.
7. Забезпечення виготовлення науково-проєктної документації на пам’ятки.
8. Підтримка заходів з розроблення та прийняття в установленому порядку містобудівної документації історичних населених місць (історико-архітектурні опорні плани).
9.Забезпечення дотримання прав і врахування потреб осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення на об’єктах культурної спадщини.
10. Моніторинг стану збереження об’єктів культурної спадщини.
ІІ. Комплексна реставрація пам’яток Львівщини внесених до Списку об’єктів Світової  спадщини ЮНЕСКО:
1. Активізація роботи з номінування об’єктів, цінність яких є унікальною та які належать до Списку об’єктів Світової спадщини ЮНЕСКО.
2. Забезпечення охорони земель історико-культурного призначення та інших режимоутворювальних об’єктів (в т.ч. Світова спадщина ЮНЕСКО)  у сфері охорони культурної спадщини.
3. Здійснення заходів з реставрації  та забезпечення виготовлення науково-проєктної документації на об’єкти Світової спадщини ЮНЕСКО.
ІІІ. Популяризація культурної спадщини Львівщини
1. Стимулювання розвитку державно-приватного партнерства у сфері охорони культурної спадщини.
2. Залучення органів місцевого самоврядування, територіальних громад та приватної ініціативи до виявлення та використання культурно-просвітницького, туристичного, економічного та іншого потенціалу культурної спадщини.
3. Включення об’єктів культурної спадщини до національних і міжнародних туристичних маршрутів.
4. Створення умов для підвищення туристичної привабливості міст, сіл та селищ з огляду на його історико-культурну спадщину з використанням інтерактивних методів.
5. Сприяння розвитку туристично-екскурсійного руху та популяризація пам’яткоохоронної діяльності.
6. Формування сприятливого інформаційного поля для охорони культурної спадщини.
7. Створення комунікаційних платформ про необхідність охорони культурної спадщини.
8. Робота з громадськістю з метою її залучення до процесів управління та контролю в галузі охорони культурної спадщини.
9. Здійснення системних заходів з популяризації пам’яток культурної спадщини. 
10.Забезпечення проведення архітектурних конкурсів, круглих столів тощо.
ІV. Підтримка проєктів охорони та збереження культурної спадщини, що реалізуються на території Львівської області.
1. Сприяння залученню недержавних форм інвестицій для забезпечення утримання пам’яток в належному стані і проведення необхідних робіт.
2. Сприяння залученню коштів міжнародної технічної допомоги та міжнародних організацій для збереження культурної спадщини у сфері охорони культурної спадщини.
3.Участь у грантових програмах.
Реалізація програми в частині охорони об’єктів культурної спадщини передбачає виконання таких етапів:
- забезпечення проведення першочергових досліджень, комплексного підходу до ревіталізації об’єкту, його адаптація до економічного життя локальної громади, формування інформаційно-методичної бази охорони культурної спадщини в регіоні;
- забезпечення розробки науково-проєктної документації на реставраційні роботи на найбільш цінних пам’ятках та тих, що ввійдуть в програму «Великого будівництва» в культурі;
- забезпечення виконання першочергових реставраційних і консерваційних робіт на найбільш цінних пам’ятках, їх реставрація та реабілітація;
- організація використання та пристосування об’єктів культурної спадщини, вдосконалення музейної справи, створення культурно-мистецьких просторів, інвестиційно-фінансової бази.
Критерії щодо формування щорічних заходів такі:
- передбачення фінансування аварійно-відновлювальних робіт для пам’яток культурної спадщини (об’єктів), яким загрожує часткова або повна втрата;
- передбачення фінансування для заходів і пам’яток культурної спадщини (об’єктів), роботи на яких були розпочаті в попередній період;
- передбачення фінансування для заходів і об’єктів, для яких буде заплановане співфінансування Міжнародної Технічної Допомоги (МТД), районних та місцевих бюджетів області.

Критерії відбору пам’яток культурної спадщини, які потребують виготовлення науково-проєктної документації та виконання реставраційних робіт:
Під час формування переліку заходів пріоритети надаються наступним
пам’яткам культурної спадщини:
- об’єкти, які мають високий економічний потенціал, та перспективу
включення в культурне і економічне життя локальних громад;
- об’єкти на яких завершуються роботи, розпочаті в попередні періоди,
- пам’ятки, які перебувають в аварійному стані,
- пам’ятки, які мають виготовлену проєктно-кошторисну документацію на реставраційні роботи;
- пам’ятки, для яких передбачене співфінансування з районного (місцевого) бюджету.
Бюджетні кошти використовуються в межах відповідних бюджетних призначень на відповідний рік, згідно з переліком робіт та заходів з охорони культурної спадщини. Крім того, для фінансового забезпечення виконання Програми залучаються в установленому законодавством порядку кошти державного та місцевого бюджетів у межах асигнувань, передбачених відповідними щорічними бюджетами, субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам, а також фонди (у тому числі Міжнародна Технічна Допомога), благодійні внески юридичних і фізичних осіб та кошти з інших джерел фінансування, не заборонених законодавством,  з урахуванням звернень, що подані:
- народними депутатами України, депутатами обласних, районних і місцевих рад
- звернення від установ, організацій, органів місцевого самоврядування, релігійних громад чи громадян.
Звернення повинне містити наступну інформацію:
- приналежність об’єкта до переліку пам’яток національного чи місцевого значення (охоронний номер пам’ятки);
- місце знаходження пам’ятки;
- опис технічного стану ;
- наявність чи відсутність проєктно-кошторисної документації на виконання реставраційних робіт;
- стисла програма ревіталізації об’єкта культурної спадщини для територіальної громади, її вагомість та місце в економічному та культурному житті;
- спроможність органів місцевого самоврядування, користувачів чи балансоутримувачів пам’ятки сприяти співфінансуванню.

1.3. Аналіз стану і тенденцій збереження національної пам’яті 
Програма спрямована на  проведення заходів щодо відновлення, збереження та вшанування національної пам’яті про боротьбу та борців за незалежність України у XX столітті, а також вшанування пам'яті учасників антитерористичної операції, операції об’єднаних сил, відзначенні державних свят. Такі заходи є одним з чинників конструювання національної ідентичності та суспільної консолідації.
Державні, регіональні та місцеві свята, пам’ятні події дозволяють зробити значимими для суспільства ключові події загальнонаціональної історії та культури. Вони наголошують на основних соціокультурних та історичних пріоритетах держави в сфері державотворення, відтворення та збереження традицій народу, встановлення «місць пам’яті» у календарному просторі.
Реалізація державної політики на території області у сфері відновлення та збереження національної пам’яті Українського народу полягає у проведенні всебічного вивчення історії українського державотворення, етапів боротьби за відновлення державності та поширення відповідної інформації в області, Україні; здійснення комплексу заходів з увічнення пам’яті учасників українського визвольного руху, Української революції 1917-1921 років, воєн, жертв голодоморів та політичних репресій, осіб, які брали участь у захисті незалежності, суверенітету та територіальної цілісності України, а також в антитерористичних операціях; популяризації історії України, її видатних особистостей.
Програма спрямована на сприяння реалізації політики національної пам’яті у сфері увічнення пам’яті учасників національно-визвольної боротьби, жертв воєн, депортацій та політичних репресій на території Львівської області та закордоном, шляхом проведення заходів з пошуку, ексгумації та перепоховання загиблих, впорядкування місць історичної пам’яті та поховань. Проведення пошуку, дослідження, ексгумації і перепоховання осіб, які загинули чи померли внаслідок депортацій, політичних репресій та воєн, ведення обліку, впорядкування і збереження розташованих на території області поховань і меморіальних цвинтарів, наукового вивчення історичних подій, пов’язаних з депортаціями і політичними репресіями українців є важливим етапом збереження національної пам'яті українського народу.
Україна сьогодні переживає найважче випробування у своїй новітній історії – війну за територіальну цілісність і державний суверенітет. У цій війні ми, на жаль, маємо тисячі загиблих. Відтак важливим є проведення заходів з вшанування пам'яті тих, хто віддав життя, захищаючи територіальну цілісність нашої держави.
Програма сприятиме формуванню у громадян України патріотизму, національної свідомості, активної позиції шляхом участі у заходах. А також спрямована на згуртування громадян довкола ідеї збереження державності, примноження її сил, матеріальних і духовних багатств.
Спільне відзначення свят є потужним фактором консолідації суспільства, надає громадянам відчуття причетності до загальнонаціональної спільноти.
Під час відзначення свят потрібно проводити повноцінні та широкомасштабні інформаційні кампанії та відкриті суспільні дискусії, які б сприяли усвідомленню з боку суспільства значущості для держави та суспільного об’єднання тих чи інших історичних подій, сприяли б установленню україноцентричного погляду на історію.
Водночас, забезпечення дотримання загальноприйнятих міжнародних норм, правил, традицій організації офіційних заходів, дотримання єдиної протокольної практики при зустрічі і проводах керівництва держави, офіційних делегацій, проведення заходів протокольного і церемоніального характеру передбачає шанобливе й поважне ставлення до всього, що символізує і представляє державу. Перелік церемоніальних почестей, їх обсяг залежать від становища, яке займає державний діяч або особа, яка очолює офіційну делегацію. Також у Положенні, затвердженому Указом Президента України від 22 серпня 2002 року № 746/2002 «Про Державний Протокол і Церемоніал України» чітко визначено категорії і формат візитів для різних державних діячів; детально розписано сценарій церемоній, які містить програма візитів; визначено умови фінансування візитів, розміщення високих гостей, забезпечення транспортними засобами тощо; обговорено питання нагородження державними нагородами, дарування сувенірів.

1.4. Аналіз стану і тенденцій розвитку туризму, курортів і рекреації у Львівської області 
Історико-культурна спадщина, культурно-мистецькі традиції та природно-рекреаційні ресурси Львівської області сприяють підвищенню іміджу Львівщини в Україні та закордоном. В сукупності  це є конкурентною перевагою розвитку регіону. 
Культурно-мистецький та історико-архітектурний потенціал регіону зазначений у попередніх розділах, відтак коротко розкриємо природно-рекреаційний потенціал. Головними річками області є Дністер, Західний Буг, Стрий, Бистриця, Стир, Вишня, Рата, Солокія. Загалом на теренах Львівщини 8950 річок сумарною довжиною 16 343 км. Є 20 водосховищ, які розташовані в басейнах річок Дністра, Західного Бугу та Сяну. Для водних видів відпочинку, оздоровлення і туризму найбільш придатними є річки Дністер, Стрий, Свіча, Західний Буг, окремі штучні водойми в околицях Львова та Яворівському районі.
Середня лісистість території області становить 31,8 % (по Україні – 16%). Площа лісового фонду складає близько 694,7 тис. га (понад 8 % всіх лісів України), вкритих лісом територій – 623 тис. га. Основні масиви лісів зосереджені в горах та на півночі області.
Особливий інтерес серед природних ландшафтних рекреаційних ресурсів Львівщини становлять гірські місцевості, придатні для гірськолижного спорту, зокрема смт Славське, села Тисовець, Розлуч, Плав'є, місто Турка.
Туристично-рекреаційний потенціал Львівської області презентований близько 200-ма лікувальними джерелами мінеральних вод 7 типів, лікувальними грязями, найбільшим в Україні родовищем озокериту. На базі цих унікальних ресурсів розвиваються відомі в Україні та за кордоном курорти Трускавець, Східниця, Моршин, Немирів, Великий Любінь, Шкло. Там створені умови для профілактики й лікування органів дихання, шлунково-кишкового тракту, нервової та серцево-судинної систем, опорно-рухового апарату.
На території Львівщини є 5 національних природних парків – НПП «Сколівські Бескиди», НПП «Бойківщина», НПП «Північне Поділля», Яворівський НПП. Розвиток сільського туризму в межах парків і навколо них дозволяє мешканцям отримувати альтернативні прибутки. А це має неабияке значення, зокрема, для гірських громад, де рівень безробіття чи не найвищий в області. Рекреаційний потенціал парків дозволяє розглядати екотуризм перспективний напрям економіки, оскільки до розвитку рекреаційно-туристичної діяльності залучається місцеве населення, його знання історії, культури та природної самобутності краю.
В області створена розгалужена мережа рекреаційних закладів: 133 санаторно-курортні, 82 заклади готельного господарства, близько 500 приватних садиб, які займаються сільським туризмом. Крім курортів, найбільш відомі родовища мінеральних вод розташовані в смт Олеську, с. Балучині, смт Новому Милятині, с. Солуки.
Кількість колективних закладів розміщення за офіційними даними у 2019 році (без врахування закладів ФОП) становила 130, у т. ч. - 106 готелів та аналогічних закладів розміщення, 24 інших закладів розміщування, місць у колективних закладах розміщення - 13188, кількість осіб, що перебували у закладах - 533878, ( з яких іноземці - 118204), кількість готелів та аналогічних закладів розміщення - 106 (5677 номерів). Кількість туристів, яких обслужили туроператори та турагенти за видами туризму: 249442, у тому числі в'їзні (іноземні) туристи: 7929, виїзні туристи (громадяни України, які виїжджали за кордон): 159164, внутрішні туристи: 82349. Кількість садиб - 14. За даними з відкритих джерел послуги розміщення пропонують понад 500 садиб, кількість туристично-інформаційних центрів - 8.
Аналіз Програми розвитку туризму, курортів і рекреації у Львівській області на 2018 – 2020 роки, реалізація якої здійснювалася за такими напрямами:
1.  Формування позитивного іміджу Львівщини як туристичної дестинації.
1.1. Розроблено та виготовлено туристичну презентаційно-довідкову та сувенірну продукцію, яка розповсюджувалась на виставкових та презентаційних заходах: путівник «Мандри Львівщиною: природні та еко-локації», путівник «Гастромандри Львівщиною», путівник «Персональний гід Львівщиною»  (укр. та англ. мовами), туристичні карти Львівщиною (укр., англ. та пол. мовами), гра «Мандрівка Львівщиною» та «Мандрівка Україною», туристичні буклети Львівщини на івриті, туристичні флаєри «LVIV REGION – MUST VISIT» (укр., англ. та кит. мовами) та інша сувенірна продукція (парасолі з логотипом «Lviv Region – people of action», горнята, рюкзаки, бафи, еко-сумки, дощовики та USB флеш-накопичувачі з брендуванням, сувенірні значки «Львівщина – люди дії», крафтові пакети із лого Львівщини та інше) (загальною кількістю 29154 шт).
 1.2. Створено 7 промоційних відеороликів про Львівську область: «Львівщина з неба», «В долині Карпатського зубра», «Гологори», «Львівщина. Подорож. Замки.», «Львівщина. Подорож. Здоров'я», «Львівщина. Подорож. Гастромандри» та «Львівщина. Подорож. Активний туризм», які було поширено в соціальних мережах, на Youtube каналі управління туризму та курортів облдержадміністрації, під час презентаційних та виставкових заходів в Україні та за кордоном, поширено через дипломатичні представництва України в іноземних державах. 
1.3. Створено сучасний аудіо-візуальний контент поєднуючи електронну музику і культурну спадщину у прямому ефірі та соцмережах в медіа-каналі EVE8 (5 об’єктів: Підгорецький замок, Олеський замок, Золочівський замок, Свіржський замок, Тустань) (загальне охоплення аудиторії близько 700 тис осіб)
1.4. Створення унікального контенту про гастрономічний туризм для наповнення  туристичного сайту Львівщини www.lviv-region.travel.
1.5. Розроблено оновлений дизайн та технічне завдання для ребрендингу туристичного сайту Львівщини www.lviv-region.travel.
1.6. Організовано 32 промотури Львівщиною:
– для представників ЗМІ та блогерів – 19 промотурів (183 представників з України, Китаю, Азербайджану, Казахстану, Польщі, Королівства Нідерландів, Італійська Республіка та Білорусії);
– для туроператорів – 11 промотурів (81 представників з України, Грузії, Іспанії, Португалії, Республіка Узбекистан, Латвійська Республіка, Естонська Республіка, Ізраїлю та  Азербайджану);
– для провайдерів медичного туризму – 1 промотур (21 провайдерів з Саудівської Аравії, Бахрейну, Кувейту, Об'єднаних Арабських Еміратів, Азербайджану, Казахстану, Узбекистану, Киргизька Республіка, Німеччина, Туреччина, Грузія);
– для екскурсоводів та гідів – 2 промотури (160 екскурсоводів з України).
1.7. Організовано та проведено 51 туристичний захід на Львівщині, серед яких найбільш вагомими були: Міжнародний економічний форум на Львівщині (Туристичний Маркетплейс Львівщини» (2018) та «Invest in Lviv Region: Focus on Tourism» (2019), Перший Форум Медичного та Оздоровчого Туризму Львівського регіону, Міжнародний фестиваль гостинності та готельно-ресторанного бізнесу «HoReCa SHOW Lviv», «Гастрономічна презентація «Європейська кухня з локальних продуктів», Міжнародний день гір «Безпека зимових мандрів в горах», Форум гідів, Туристичний форум «Win with the Lion / Перемагай з левом», Стратегічна сесія «Великі цілі - досяжні», Східноєвропейський Форум Гостинності і Курортології «Кришталевий Лотос», Всесвітній день туризму на Львівщині, День молоді на Львівщині (туристична локація), «Свірж: історія зі смаком», Львівський міжнародний форум індустрії туризму та гостинності та інші (понад 15 тис учасників).
1.8. Організовано 10 пізнавальних виїздів для дітей Львівщини, що опинилися у важких життєвих обставинах (близько 300 дітей).
1.9. Представлено Львівщину на 30 виставково-презентаційних – Іспанія, Ізраїль, Туреччина, Грузія, Китай, Польща (Лодзь, Гданськ, Варшава), Латвія, Азербайджан, Білорусь, Лондон, Сербія, Португалія, Чехія та Україні (Київ, Львів, Ужгород, Чернівці).
1.10. Популяризація Львівщини в спеціалізованих ЗМІ та провідних медіа-каналах: EVE8, Zruchno Travel, портал «Край», Дивись.info, Ukrainer, «Твоє місто».
2. Підвищення якості регіонального туристичного продукту
2.1. Створено мобільний додаток про шляхи активного туризму на Львівщині LvivRegion&GO.
3. Розвиток туристично-рекреаційної інфраструктури
3.1. Розроблено та ознаковано понад 420 км шляхів активного й екологічного туризму на території Львівської області.
3.2. Розроблено та ознаковано автомобільний туристичний шлях «Львів – Сянки» Н-13.
4. Управління людськими ресурсами у сфері туризму, курортів і рекреації
4.1. Організовано 13 семінарів та навчальних тренінгів для представників туристично-рекреаційного комплексу, екскурсоводів, гідів-перекладачів, гірських провідників, інших (понад 600 осіб).
5. Міжнародна співпраця
5.1. Організовано В2В та G2B зустрічі для представників із Республіки Польща, Азербайджану, Іспанії, Ізраїлю, Португалії, Китайської Народної Республіки та України.
6. Співфінансування проєктів, що реалізуються на території Львівської області із залученням міжнародної технічної допомоги
6.1. Співфінансування проєкту «Транскордонний паломницький маршрут як інструмент промоції спільної історико-культурної спадщини в українсько-польському прикордонні» (проведено аудит об’єктів, які підлягали включенню в транскордонний маршрут та забезпечено транспортні послуги для учасників відкриття конференції).
6.2. Співфінансування проєкту «РовеЛове Розточчя – разом попри кордони» (організовано інформаційну компанію присвячену відкриттю проєкту (створено випуск радіопрограми на місцевих радіостанціях; підготовка сценарію для радіорепортажу та телевізійного сюжету; трансляція на регіональних телестанціях відеосюжету та супровід інформаційної кампанії присвяченої відкриттю проєкту).
6.3. Співфінансування проєкту «Світ карпатських розет - заходи із збереження унікальності культури Карпат» (виготовлено виставковий стенд та проведено гастрономічний майстер-клас).
6.4. Співфінансування проєкту «Велокарпатія: розвиток інфраструктури для велотуризму на Львівщині» (збудовано велотрасу МТВ по горі Погар (2140 м) та розпочато будівництво велодоріжки Славсько – Волосянка).
Загалом на реалізацію Програми з обласного бюджету було виділено 9,038 млн грн та реалізовано заходів на 88,1 % відповідно до передбаченого фінансування. Туристичний збір за період 2018 - 2020 років становить 46,8 млн грн.
Беручи до уваги досвід іноземних країн у промоції туристичних дестинацій за кордоном, слід зазначити на недостатньому фінансуванні Програми в частині маркетингових заходів, до прикладу бюджет однієї із туристичних організацій Грузії для промоції країни в Україні для подорожей становив 640 тис доларів США у 2014 році.
Аналізуючи сучасний стан туристично-рекреаційної сфери області, насамперед слід наголосити на відсутності об’єктивної інформації про розвиток галузі через тінізацію місцевої економіки. Зростанню туристичних потоків, поступовому розвитку туристичної й рекреаційної інфраструктури регіону, розширенні спектру туристичних послуг, зростанні якості сервісу сфери обслуговування туризму і курортів перешкоджають неефективний менеджмент закладів культури, туристичного обслуговування та спрямованість обласних програм. Водночас впродовж 2018 – 2019 років область зайняла 2-місця серед регіонів України за обсягом туристичного збору, кількістю розміщених у готельних закладах та за кількістю туристів з України. Це є конкурентною перевагою, яку слід підсилити в рамках заходів обласних програм.
Слід також враховувати той факт, що сьогодні туризм продовжує залишатись в переліку тих галузей, які зазнали найбільших втрат в регіоні від пандемії COVID-19 і відновлення галузі потребує підтримки місцевої та державної влади. Відповідно до оприлюднених показників міжнародною організацією економічного співробітництва та розвитку, міжнародний туризм втратив близько 80 % суб’єктів господарювання у галузі туризму, а на  території Львівської області кількість СПД скоротилась на понад 40 %.
При цьому попит на культурний, активний, екологічний, сільський та оздоровчий туризм, відкриття нових туристичних напрямків та об’єктів зростає. Важливим та невід'ємним фактором розвитку галузі туризму в цілому є урахування заходів безпеки та дотримання рекомендацій ВООЗ.
Відтак, перед Львівщиною стоїть чітке завдання – адаптувати туристичні продукти області з урахуванням рекомендацій ВООЗ та МОЗ, створити, розвинути та модернізувати туристичні магніти та інфраструктуру, напрацювати нові адаптовані туристичні пропозиції.
Важливість підтримки галузі туризму пояснюється тим, що галузь  офіційно найбільше постраждала від антикарантинних заходів. Зокрема йдеться про господарську діяльність в галузі туризму та курортів що здійснюють суб’єкти господарювання у видах економічної діяльності  із тимчасового розміщення та харчування, туристичного обслуговування  тощо.
Загалом за 2019 рік до бюджетів усіх рівнів (місцеві та державний) від туристичної галузі Львівщини надійшло 860,9 млн грн податків та зборів. Оборот суб’єктів господарювання туристичної галузі за 2019 рік становить майже 6,6 млрд грн. Що свідчить про важливість підтримки галузі на обласному рівні.
Отож, до основних проблем розвитку туризму, курортів та рекреації, на розв'язання яких націлена програма,  можна віднести наступні:
- втрати туристичного ринку (туристичні потоки, робочі місця та суб'єкти господарювання)  через пандемію COVID – 19 та безпека туриста;
- надмірна територіальна концентрація туристичних потоків в межах м.Львова та відомих туристичних центрах області, неефективне використання культурних та туристично-рекреаційних можливостей у районах області та сільській місцевості;
- неналежний рівень розвитку туристичної та рекреаційної інфраструктури; неналежний стан, а подекуди взагалі відсутність впорядкованих (облаштованих) туристичних маршрутів (брак обладнаних місць короткочасного відпочинку, гірських туристичних притулків, недостатня кількість ознакованих і впроваджених шляхів активного туризму (пішохідних, велосипедних, водних тощо) та недостатня їх популяризація), брак безпечної інфраструктури велотуризму (велодоріжок, пунктів відпочинку);
- незадовільний стан пам’яток історико-архітектурної спадщини, доріг та під’їздів до об’єктів туристичної та курортної сфери, недостатнє використання транспортних можливостей для перевезення туристичних потоків, відсутність санітарно-відпочинкових зон;
- недостатнє забезпечення професійними кадрами об'єктів історико-культурної спадщини та музейних установ, низька адаптація до потреб туристів та ринку, недостатнє забезпечення професійними кадрами галузі туризму, курортів і рекреації;
-  низький рівень поінформованості про туристичні, рекреаційні та курортні пропозиції та продукти, недостатня система координації дій учасників туристичного ринку;
- брак нових, адаптованих допандемічного і післяпандемічного періоду, туристичних продуктів і пропозицій туристичних дестинацій.
-  низький рівень доступності регіону для інклюзивного туриста;
- недостатній доступ до туристичних даних (відкритість даних, оперативна статистична інформація про туристичні потоки).

2. Мета, напрями та завдання комплексної Програми
Метою комплексної Програми є підвищення потенціалу культури, збереження історико-культурної спадщини, популяризацію традицій та національної пам'яті задля підвищення туристичної привабливості та формування позитивного іміджу Львівщини в Україні та закордоном.
 Комплекс заходів Програми забезпечить необхідні передумови для збереження культурної спадщини, зростання туристичних потоків, що в свою чергу забезпечить соціально-економічний розвиток громад, збільшення надходжень в місцеві бюджети області, зменшення рівня безробіття, збереження й раціональне використання природно-ресурсного та історико-культурного потенціалу, а також підвищить інвестиційну привабливість регіону.
Виконання заходів програми сприятиме реалізації стратегічного бачення Львівщини як території європейських цінностей, де створені умови та можливості для розвитку особистості, креативних індустрій, збереження та популяризації матеріальної та нематеріальної культурної спадщини, що зафіксовано у Стратегії розвитку Львівської області на 2021-2027 роки.
Напрямами Програми є:
1. Розвиток культури.
2. Охорона та збереження культурної спадщини.
3. Відновлення, збереження національної пам’яті та проведення протокольних заходів.
4. Розвиток туризму, курортів і рекреації.
Завданнями Програми є:
За напрямом розвитку культури:
1.1. Популяризація української мови і культури, національної свідомості громадян в Україні та за кордоном.
1.2. Підтримка народних домів.
1.3. Поповнення бібліотечних фондів та реалізація бібліотечних проектів, підтримка публічних бібліотек Львівської області.
1.4. Підтримка музеїв області.
1.5. Підтримка мистецьких шкіл області.
1.6. Підтримка мистецьких ініціатив.
1.7. Відзначення державних свят, ювілеїв, видатних подій загальнодержавного та регіонального рівня та вшанування видатних особистостей
1.8. Підтримка видатних та творчих особистостей.
1.9. Підтримка установ та закладів культури обласного підпорядкування.
1.10. Підвищення кваліфікації працівників галузі культури.
За напрямом охорони та збереження культурної спадщини:
2.1. Збереження, дослідження та реставраційні роботи на об’єктах культурної спадщини Львівщини.
2.2. Комплексна реставрація пам’яток Львівщини внесених до Списку об’єктів Світової спадщини ЮНЕСКО.
2.3. Популяризація культурної спадщини Львівщини.
2.4. Підтримка проєктів охорони та збереження культурної спадщини, що реалізуються на території Львівської області.
2.5. Збереження, охорона та дослідження археологічної спадщини.
2.6. Сприяння у охороні та збереженні і популяризації культурної спадщини України за кордоном
За напрямом відновлення, збереження національної пам’яті та проведення протокольних заходів:
3.1. Збереження національної пам’яті.
3.2. Сприяння реалізації політики національної пам’яті у сфері увічнення пам’яті учасників національно- визвольної боротьби, жертв воєн, депортацій та політичних репресій на території Львівської області та закордоном, шляхом проведення заходів з пошуку, ексгумації та перепоховання загиблих, впорядкування місць історичної пам’яті та поховань.
3.3. Проведення протокольних заходів.
За напрямом розвитку туризму, курортів і рекреації:
4.1. Формування позитивного іміджу Львівщини як туристичної та курортної дестинації.
4.2. Розвиток та модернізація туристичних магнітів та інфраструктури.
4.3. Здійснення комплексу заходів з розвитку туристичного та рекреаційного потенціалу територіальних громад області.
4.4. Підтримка реалізації проєктів, спрямованих на підвищення туристичної привабливості Львівщини в Україні та закордоном та покращення й урізноманітнення туристичних пропозицій (із залученням МТД, державного та місцевих бюджетів).

Програма покликана стати концептуальною базою довгострокового розвитку галузей культури та туризму, курортів і рекреації в області, забезпечити збереження пам'яток історико-культурної спадщини, збереження та популяризацію національної пам'яті, покращити рівень туристичної та рекреаційної інфраструктури області, сприяти зростанню  привабливості серед мешканців та гостей краю і забезпечити становлення Львівської області як регіону із унікальними культурними пропозиціями, сучасною індустрією гостинності та відпочинку України.
Відповідність Комплексної програми за напрями охорони та збереження культурної спадщини та розвитку туризму, курортів і рекреації стратегічним документам:
1.Стратегія розвитку туризму та курортів на період до 2026 року (розпорядження КМУ від 16 березня 2017 р. № 168-р):
Основним стратегічними цілями:
· створення конкурентоспроможного національного туристичного продукту на засадах системної маркетингової діяльності, спрямованої на чітке позиціонування різних видів туристичних продуктів, адаптованих до вимог і очікувань споживачів;
· забезпечення ефективного і комплексного (економічного, соціального, екологічного та інноваційного) використання наявного туристичного та курортно-рекреаційного потенціалу шляхом розв’язання проблеми рекреаційного природокористування і охорони навколишнього природного середовища та удосконалення територіальної структури сфери туризму та курортів з метою розвитку туристичних територій, брендингу територій;
· системне підвищення якості інфраструктури курортів та рекреаційних територій шляхом виконання комплексної програми поетапного вдосконалення матеріально-технічної бази з використанням можливостей кластерних моделей, державно-приватного партнерства та соціального замовлення;
· удосконалення інформаційної інфраструктури рекреаційних та туристичних послуг шляхом створення центрів туристичної інформації та популяризації туристичних продуктів під час провадження ярмаркової, фестивальної та виставкової діяльності;
· організація системи якісної підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфікації фахівців туристичного супроводу та обслуговування, інших професій сфери туризму та курортів.
Основним завданнями Стратегії:
· здійснення комплексу заходів з підтримки розвитку туристичної індустрії, зокрема створення привабливого інвестиційного клімату у сфері туризму та курортів;
· забезпечення належного рівня міжгалузевої координації та міжрегіональної кооперації, що сприятиме раціональному використанню туристичних ресурсів і дасть можливість оптимізувати витрати з державного і місцевих бюджетів на здійснення заходів у сфері туризму та курортів;
· об’єднання зусиль органів державної влади та органів місцевого самоврядування, представників туристичного бізнесу, інших галузей економіки та інститутів громадянського суспільства для популяризації України у світі і формування іміджу України як країни, привабливої для туризму.
Стратегія розвитку Львівської області на період 2021-2027 роки: Оперативна ціль 5.1. Підвищення атракційності та інфраструктурного забезпечення туризму, курортів, оздоровлення, спорту та рекреації.
Завдання:
5.1.1. Збереження природничої та історико-культурної спадщини. 
5.1.2. Розбудова санаторно-курортної та спортивно-рекреаційної інфраструктури.
5.1.3. Розвиток інформаційної та організаційно-інноваційної інфраструктури 
Оперативна ціль 5.2. Підвищення якості регіонального туристичного продукту та його просування.
Завдання:
5.2.1. Підтримка та розвиток існуючих та потенційних туристичних продуктів і послуг.
5.2.2. Забезпечення позиціонування та просування туристичних дестинацій і туристичних брендів Львівщини.
5.2.3. Впровадження цифрових систем моніторингу туристичних даних.
Стратегія розвитку гірських територій Львівської області на 2018-2022 роки:
І Загальні положення 
Метою стратегії є сталий розвиток гірських територій області, підвищення їх економічної конкурентоспроможності та рівня життя населення, охорона навколишнього природного середовища, збереження й раціональне використання їх природних ресурсів і багатої етнокультурної спадщини.
1.5. Завдання Стратегії 
1. Створення сприятливих умов для подолання економічної депресивності гірських територій через: 
· сприяння розвитку традиційних і найперспективніших для цих територій видів господарської діяльності – лісівництва, гірського сільського господарства, рекреаційно-туристичної сфери, екологічно сумісних видів промислової діяльності, включаючи переробку місцевих сировинних ресурсів, розвиток альтернативної енергетики;
· розробку та забезпечення реалізації низки цільових економічних підпрограм («Гірське тваринництво», «Органічна продукція», «Лісовий кластер», «Рекреаційні центри», «Зелений туризм», «Надра Карпат») з урахуванням екологічних обмежень, зумовлених природною специфікою гір; 
ІІІ Заходи стратегії. 3.2.4. Туризм і рекреація
Рекреаційний та історико-культурний потенціал гірських територій Львівщини за напрямами використання для розвитку галузі туризму можна характеризувати так: 
1. Активний туризм, що включає гірськолижний спорт, зимові види спорту, гірський тренінг, гірський велотуризм, дельтапланеризм.
2. Санаторно-курортний відпочинок та оздоровлення, реабілітація.
3. Агротуризм, зелений туризм, етнотуризм.
4. Історико-культурний туризм.

3. Координація та контроль за виконанням комплексної Програми
Координацію та контроль за виконанням комплексної Програми здійснюють головні розпорядники коштів обласного бюджету відповідно до повноважень, а саме департамент з питань культури, національностей та релігій Львівської обласної державної адміністрації, департамент архітектури та розвитку містобудування Львівської обласної державної адміністрації,  департамент внутрішньої та інформаційної політики Львівської обласної державної адміністрації, управління туризму та курортів Львівської обласної державної адміністрації, управління господарсько-технічного забезпечення Львівської обласної державної адміністрації, Львівська обласна рада та профільні постійні комісії обласної ради: комісія з  питань культури, інформаційної політики та промоції, комісія з питань історико-культурної спадщини та туризму.
На виконання рішення Львівської обласної ради від 19.09.2017 №491 «Про внесення змін до рішення від 25.10.2016 № 272 «Про затвердження Порядку обговорення і внесення на розгляд обласної ради обласних (бюджетних) цільових програм, моніторингу та звітності щодо їх виконання», визначені головні розпорядники коштів обласного бюджету, передбачених на виконання обласної цільової Програми, щоквартально (наростаючим підсумком), до 15 числа наступного місяця після звітного періоду, подають до постійних комісій Львівської обласної ради з  питань культури, інформаційної політики та промоції; з питань історико-культурної спадщини та туризму та з питань бюджету та соціально-економічного розвитку звіт про стан виконання заходів програми, окрім річного звіту, який подається до 25 січня, наступного за звітним.
Основні напрями і заходи Програми можуть коригуватися з урахуванням соціально-економічної ситуації в області та чинної нормативно-правової бази.
При необхідності внесення змін до окремих напрямів Програми їх відповідне погодження відбувається профільними структурними підрозділами Львівської обласної державної адміністрації, профільними постійними депутатськими комісіями та затверджується керівництвом Львівської обласної державної адміністрації та Львівської обласної ради:
1) за напрямом розвитку культури - департамент з питань культури, національностей та релігій, постійна комісія з  питань культури, інформаційної політики та промоції ЛОР, постійна комісія з питань бюджету та соціально-економічного розвитку ЛОР;
2) за напрямом охорони та збереження культурної спадщини - департамент архітектури та розвитку містобудування, постійна комісія з питань історико-культурної спадщини та туризму, постійна комісія з питань бюджету та соціально-економічного розвитку ЛОР;
3) за напрямом відновлення, збереження національної пам’яті та проведення протокольних заходів - департамент внутрішньої та інформаційної політики, постійна комісія з  питань культури, інформаційної політики та промоції ЛОР, постійна комісія з питань бюджету та соціально-економічного розвитку ЛОР;
4) за напрямом розвитку туризму, курортів і рекреації - управління туризму та курортів, постійна комісія з питань історико-культурної спадщини та туризму, постійна комісія з питань бюджету та соціально-економічного розвитку ЛОР.

4. Фінансове забезпечення комплексної Програми
Заходи Програми реалізуються за рахунок коштів і в межах видатків обласного бюджету, передбачених на розвиток культури, туризму, курортів і рекреації, збереження історико-культурної спадщини, збереження та популяризація національної пам'яті суб’єктів підприємництва всіх форм власності, громадських та неприбуткових організацій, коштів міжнародної технічної допомоги і грантів, інвестиційних коштів, інших джерел, не заборонених законодавством.
Фінансування з обласного бюджету здійснюється в межах видатків, передбачених у бюджеті на відповідний рік.
Напрями використання коштів обласного бюджету у наступних роках та обсяги їх фінансування на виконання заходів Комплексної програми розвитку культури, підвищення туристичної привабливості, збереження національної пам’яті, культурної спадщини та промоції  Львівської області на 2021 – 2025 роки визначаються департаментом з питань культури, національностей та релігій Львівської обласної державної адміністрації, департаментом архітектури та розвитку містобудування Львівської обласної державної адміністрації,  департаментом внутрішньої та інформаційної політики Львівської обласної державної адміністрації, управлінням туризму та курортів Львівської обласної державної адміністрації, управлінням господарсько-технічного забезпечення Львівської обласної державної адміністрації, Львівська обласна рада  за погодженням з головою Львівської обласної державної адміністрації, Львівської обласної ради, постійних комісій Львівської обласної ради з питань культури, інформаційної політики та промоції, з питань історико-культурної спадщини та туризму і з питань бюджету та соціально-економічного розвитку, департаменту фінансів та департаменту економічної політики Львівської обласної державної адміністрації в межах бюджетних призначень на відповідний рік.

5.Очікувана ефективність комплексної Програми
	Саме розвиток креативної економіки, потенціалу культури, туризму стимулюватиме відновлення економічної активності громад, розвиток малого й середнього бізнесу, відновить робочі місця в різних секторах економіки, зменшить відтік кадрів за кордон, задовольнить попит туристів у пізнанні культурної спадщини, традицій, національної пам'яті.
Виконання заходів у рамках комплексної програми забезпечить: 
· створення національно-культурного та мовно-інформаційного простору, популяризацію української культури шляхом надання підтримки на проведення близько 50 фестивалів, конкурсів, мистецьких заходів, проєктів. Їх учасниками стануть колективи та виконавці понад 5 країн світу, переглянуть заходи 0,5  млн. мешканців та гостей області.
· активізацію діяльності закладів культури, урізноманітнення культурного дозвілля населення, розширення спектру надання послуг у закладах культури, покращення умов для розвитку і підтримку обдарованих дітей, підвищення кваліфікації працівників галузі культури, оновлення матеріально-технічної бази. Очікується оновлення матеріально-технічної бази 25 закладів культури обласного підпорядкування, 30 закладів культури області (народні доми, бібліотеки, мистецькі школи).  
· сучасний розвиток музейної галузі, популяризацію історико-культурної спадщини,  проведення інноваційних культурно-мистецьких виставкових проєктів. Планується створення 7 сучасних виставкових музейних проєктів, 2 музеї отримають підтримку на проведення реставраційних робіт експонатів, що дасть змогу збільшити кількість відвідувачів на 10% та власні надходження.
· підтримки мистецьких ініціатив громадських організацій, активізація їх діяльності. Передбачено надання підтримки на реалізацію близько 50 мистецьких проєктів громадськими організаціями, творчими спілками та національними товариствами, за результатами конкурсного відбору, які переглянуть понад 100 тис.осіб.
· відзначення в області на належному професійному та мистецькому рівні ювілейних та пам’ятних дат, вшанування видатних творчих особистостей. Очікується проведення близько 50 заходів, до яких буде залучено близько 1 тис. учасників та які переглянуть 5 тис. осіб.
· вивчення, аналіз, облік та збереження  культурної спадщини, що є необхідною й важливою умовою планування розвитку територіальних громад регіону. Комплексна програма надасть можливість оцінити характер цих ресурсів, їхню цінність, кількість, атрактивність, доступність та інші фактори від яких залежить можливість залучення об’єктів культурної спадщини до економічного життя новостворених громад.
· використання ресурсу культурної спадщини для розвитку і зміцнення сучасної української ідентичності. Залучаючи широке коло експертів в галузі туризму, культури, архітектурної спільноти та активних представників громади для напрацювання пропозицій щодо розвитку територій в сфері збереження і використання історико-культурної спадщини отримають підтримку інноваційні підходи і відповідні ініціативи громадян, які включають спадщину в сучасне культурне життя українського суспільства.
· реалізацію комплексного підходу ревіталізації об’єктів культурної спадщини, що передбачатиме не лише завдання, пов’язані з поліпшенням технічного стану історичних будівель, а й розвитком публічних просторів, наданням їм нових функцій. Посилення цінності та культурної ваги об’єкта спадщини на всіх етапах: до реставрації, під час реставраційних робіт та на етапі повного ефективного управління об’єктом культурної спадщини.
· удосконалення системи управління охорони об’єктів культурної спадщини, виконати заходи з першочергових протиаварійних робіт щодо збереження об'єктів культурної спадщини, забезпечення збереження пам'яток у процесі їх експлуатації та проведення реставраційних пам’яткоохоронних заходів, забезпечити сталість у виконанні міжнародно-правових зобов’язань у сфері охорони культурної спадщини перед європейською спільнотою
· забезпечити якісне відзначення державних, регіональних та місцевих свят, знаменних та пам’ятних дат, що мають вплив на формування історичної пам’яті та національної ідентичності громадян України. 
· підвищення популярності Львівщини як безпечного туристичного напрямку, покращення та урізноманітнення туристичні пропозиції області на 50%;
· збільшення надходжень до бюджетів від учасників ринку, що задіяні у креативній економіці на 30%;
· збільшення туристичних потоків в область на 40 %;
· збільшення кількості зайнятого населення в галузі туризму, курортів та рекреації на 40%.
Завданням комплексної програми «Розвиток культури, підвищення туристичної привабливості, збереження національної пам’яті, культурної спадщини та промоції Львівської області на 2021 – 2025 роки» як за напрямом розвитку культури так і за напрямом відновлення, збереження національної пам’яті та проведення протокольних заходів є відзначення державних свят, ювілеїв, видатних подій загальнодержавного та регіонального рівня.
Одним із очікуваних результатів Програми є розвиток української мови, культури, історичної свідомості української нації.
Саме спільна реалізація заходів в межах комплексної Програми за двома вказаними напрямами забезпечить узгодженість спільних цілей, а саме відзначення на високому рівні державних свят, пам’ятних дат, ювілеїв загальнодержавного та регіонального рівня, вшанування особистостей та дозволить досягти очікуваних результатів Програми.
Ефективна співпраця бізнесу, влади і громадських організацій, спрямована на виконання спільних завдань, підніме Львівщину на якісно новий рівень, покращить її імідж в Україні та закордоном.
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